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1. Instrukcje ogolne:

« Przed pierwszym uzyciem kopiarki RFID zapoznaj si¢ doktadnie z instrukcjg obstugi, aby
upewnic sig, ze urzgdzenie zostato prawidtowo zainstalowane i skonfigurowane.

« Urzqdzenie przeznaczone jest do uzytku wytqcznie w suchych pomieszczeniach. Unikaj
narazania kopiarki na kontakt z wodgq, wilgociq oraz ekstremalnymi temperaturami.

2. Zasilanie urzgdzenia:

+ Kopiarka RFID jest zasilana bateriami alkaicznymi. Upewnij sig, ze uzywasz odpowiednich
baterii zgodnych z wymaganiami producenta. Regularnie sprawdzaj ich stan i wymieniqj
na nowe, aby zapewni€ ciqgto$¢ dziatania urzqgdzenia.

« Wymiana baterii powinna odbywac¢ sie zgodnie z instrukcjq obstugi, aby unikngé
uszkodzenia urzqgdzenia. Zwracaj uwage na poprawne wiozenie baterii, zgodnie z
oznaczong biegunowosciq.

3. Ochrona przed uszkodzeniami:

+ Kopiarka RFID jest urzqdzeniem elektronicznym, dlatego nalezy unika¢ narazania jej na
wstrzgsy, upadki, wilgo¢ oraz wysokie temperatury.

« Regularnie sprawdzaj stan baterii oraz stykéw zasilania, aby upewnic sig, ze urzqdzenie
dziata poprawnie i nie wystepujq zadne uszkodzenia.

4. Konserwacja i czyszczenie:

« Regularnie czy$¢ kopiarke z kurzu i zabrudzeh za pomocq migkkiej, suchej Sciereczki.
Unikaj stosowania agresywnych §rodkdw chemicznych, ktére mogq uszkodzi¢
powierzchnie urzgdzenia.

« Sprawdzaj, czy obszar skanera RFID jest czysty i wolny od zabrudzen, ktére mogg wptyngé
na jako§¢ kopiowania i odczytu tagdéw RFID.

5. Ochrona przed zaktéceniami:

« Unikaj uzywania kopiarki RFID w poblizu zrédet silnych zaktécen elektromagnetycznych,
takich jak inne urzqdzenia bezprzewodowe (np. telefony komérkowe, routery Wi-Fi), ktore
mogqg wptyngé na dziatanie urzgdzeniao.

« Uzywaj urzgdzenia w Srodowisku wolnym od zakidécen elektromagnetycznych, aby
zapewni¢ jego stabilne dziatanie.

6. Przechowywanie urzgdzenia:

« Jesli kopiarka RFID nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, upewnij sig, ze zostata
wytgczona, aby oszczedzaé baterie.

« Przechowuj urzgdzenie w suchym, chtodnym miejscu, z dala od wilgoci i wysokich
temperatur, co zapewni diugq zywotno$§¢ baterii i sprawno$¢ urzqdzenia.

Zastosowanie si¢ do powyzszych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
kopiarki RFID, zwigkszajqc jej trwatosé oraz niezawodnosé w dziataniu.
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1. General Instructions:

« Before using the RFID copier for the first time, carefully read the user manual to ensure the
device is properly installed and configured.

« The device is intended for use only in dry indoor environments. Avoid exposing the copier
to water, moisture, or extreme temperatures.

2. Power Supply:

» The RFID copier is powered by alkaline batteries. Ensure you use the correct batteries as
specified by the manufacturer. Regularly check the condition of the batteries and replace
them with new ones to ensure uninterrupted operation.

* Battery replacement should follow the instructions in the user manual to avoid damaging
the device. Make sure new batteries are inserted correctly, paying attention to polarity.

3. Protection Against Damage:

 The RFID copier is an electronic device and should be protected from shocks, drops,
moisture, and high temperatures.

« Regularly inspect the condition of the batteries and power contacts to ensure the device
functions properly and remains undamaged.

4. Maintenance and Cleaning:

» Regularly clean the copier to remove dust and dirt using a soft, dry cloth. Avoid using
harsh chemical cleaners that could damage the surface of the device.

« Ensure that the RFID scanner area is clean and free of debris, as this can affect the quality
of copying and reading RFID tags.

5. Protection Against Interference:

« Avoid using the RFID copier near strong sources of electromagnetic interference, such as
other wireless devices (e.g., mobile phones, Wi-Fi routers), as these can impact the
device's performance.

« Operate the copier in an environment free of electromagnetic disturbances to ensure
stable operation.

6. Device Storage:

« If the RFID copier will not be used for an extended period, turn it off to conserve battery
life.

« Store the device in a dry, cool place, away from moisture and high temperatures, to
ensure the longevity of the batteries and the device itself.

Following these guidelines will help ensure the safe and effective use of the RFID copier,
enhancing its durability and reliability.
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1. Allgemeine Anweisungen:

« Lesen Sie vor der ersten Nutzung des RFID-Kopiergerdts die Bedienungsanleitung
sorgfdltig durch, um sicherzustellen, dass das Gerdt korrekt installiert und konfiguriert ist.
« Das Gerdt ist ausschlie8lich fur den Gebrauch in trockenen Innenrédumen vorgesehen.
Vermeiden Sie den Kontakt des Kopiergerdts mit Wasser, Feuchtigkeit oder extremen
Temperaturen.

2. Sstromversorgung:

 Das RFID-Kopiergerdt wird mit Alkalibatterien betrieben. Stellen Sie sicher, dass Sie
geeignete Batterien gemdRk den Herstellerangaben verwenden. Uberprufen Sie regelmdaiig
den Zustand der Batterien und ersetzen Sie sie bei Bedarf, um einen unterbrechungsfreien
Betrieb zu gewdhrleisten.

« Der Batteriewechsel sollte gemdaf3 der Bedienungsanleitung erfolgen, um Schéden am
Gerdt zu vermeiden. Achten Sie darauf, die Batterien korrekt einzulegen, wobei die Polaritét
zu beachten ist.

3. Schutz vor Beschéadigungen:

« Das RFID-Kopiergerdt ist ein elektronisches Gerdt und sollte vor Erschutterungen, Sturzen,
Feuchtigkeit und hohen Temperaturen geschutzt werden.

+ Uberprufen Sie regelmdaRig den Zustand der Batterien und der Stromkontakte, um
sicherzustellen, dass das Gerdt ordnungsgemdl’ funktioniert und keine Schdden aufweist.

4. Wartung und Reinigung:

« Reinigen Sie das Kopiergerat regelmdaRig mit einem weichen, trockenen Tuch, um Staub
und Schmutz zu entfernen. Vermeiden Sie die Verwendung aggressiver chemischer
Reinigungsmittel, die die Oberfl&iche des Gerdts beschddigen kénnten.

« Stellen Sie sicher, dass der Bereich des RFID-Scanners sauber und frei von Schmutz ist, da
Verunreinigungen die Qualitdt des Kopiervorgangs und das Lesen der RFID-Tags
beeintrachtigen kénnen.

5. Schutz vor Stérungen:

» Vermeiden Sie die Verwendung des RFID-Kopiergerdts in der Néhe von starken
elektromagnetischen Stérquellen, wie z. B. anderen drahtlosen Gerdten (Mobiltelefone,
WLAN-Router), da diese die Leistung des Gerdts beeintréchtigen kénnen.

+ Betreiben Sie das Kopiergerdt in einer stérungsfreien Umgebung, um einen stabilen
Betrieb sicherzustellen.

6. Aufbewahrung des Gerdts:

« Wenn das RFID-Kopiergerdat Uber einen Idngeren Zeitraum nicht verwendet wird, schalten
Sie es aus, um die Batterien zu schonen.

« Lagern Sie das Gerdt an einem trockenen, kiihlen Ort, fern von Feuchtigkeit und hohen
Temperaturen, um die Lebensdauer der Batterien und des Gerdts zu verldngern.

Durch die Einhaltung dieser Richtlinien stellen Sie eine sichere und effektive Nutzung des
RFID-Kopiergerdts sicher und verléngern dessen Lebensdauer und Zuverldassigkeit.
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1. Instructions générales :

+ Avant la premieére utilisation du copieur RFID, lisez attentivement le manuel d'utilisation
pour vous assurer que l'appareil est correctement installé et configuré.

« Le copieur est congu pour une utilisation uniquement en intérieur et dans un
environnement sec. Evitez tout contact avec I'eau, 'humidité ou des températures
extrémes.

2. Alimentation de lI'appareil :

« Le copieur RFID fonctionne avec des piles alcalines. Assurez-vous d'utiliser des piles
adaptées, conformes aux spécifications du fabricant. Vérifiez réguliérement leur état et
remplacez-les par des piles neuves pour garantir un fonctionnement continu.

+ Le remplacement des piles doit étre effectué conformément au manuel d'utilisation pour
éviter dendommager l'appareil. Veillez & insérer correctement les nouvelles piles en
respectant les polarités.

3. Protection contre les dommages :

« Le copieur RFID est un appareil électronique. Protégez-le contre les chocs, les chutes,
lhumidité et les températures élevées.

- Vérifiez réguliérement I'état des piles et des contacts électriques pour garantir un
fonctionnement optimal et prévenir tout dommage.

4. Entretien et nettoyage :

« Nettoyez régulierement le copieur a l'aide d'un chiffon doux et sec pour éliminer la
poussiére et les salissures. Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs susceptibles
d'endommager la surface de l'appareil.

« Assurez-vous que la zone du scanner RFID est propre et exempte de saletés pouvant
affecter la qualité de la copie et la lecture des tags RFID.

5. Protection contre les interférences:

« Evitez d'utiliser le copieur RFID & proximité de sources d'interférences électromagnétiques
puissantes, telles que d'autres appareils sans fil (téléphones portables, routeurs Wi-Fi), qui
pourraient perturber le fonctionnement de 'appareil.

« Utilisez 'appareil dans un environnement exempt d'interférences pour garantir un
fonctionnement stable.

6. Stockage de l'appareil :

« Si le copieur RFID ne doit pas étre utilisé pendant une période prolongée, éteignez-le pour
préserver la durée de vie des piles.

» Rangez lappareil dans un endroit sec et frais, & l'abri de 'humidité et des températures
élevées, afin de prolonger la durée de vie des piles et de l'appareil.

En suivant ces recommandations, vous garantirez une utilisation sire et efficace de
votre copieur RFID, augmentant ainsi sa durabilité et sa fiabilité.
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1. Instrucciones generales:

« Antes de utilizar el copiador RFID por primera vez, lea atentamente el manual de usuario
para asegurarse de que el dispositivo estd correctamente instalado y configurado.

« El copiador estd disefiado exclusivamente para su uso en interiores secos. Evite exponer
el dispositivo al agug, la humedad o temperaturas extremas.

2. Alimentacion del dispositivo:

« El copiador RFID funciona con pilas alcalinas. AsegUrese de utilizar pilas compatibles
segun las especificaciones del fabricante. Revise regularmente el estado de las pilas y
cdmbielas por nuevas para garantizar un funcionamiento continuo.

« La sustitucién de las pilas debe realizarse siguiendo las instrucciones del manual para
evitar danos al dispositivo. Coloque las pilas nuevas correctamente, prestando atencién a
la polaridad.

3. Proteccion contra dafios:

« El copiador RFID es un dispositivo electrénico, por lo que debe protegerse de golpes,
caidas, humedad y temperaturas altas.

« Inspeccione regularmente el estado de las pilas y los contactos eléctricos para
asegurarse de que el dispositivo funcione correctamente y no haya daros.

4. Mantenimiento y limpieza:

« Limpie regularmente el copiador con un pano suave y seco para eliminar el polvo y la
suciedad. Evite el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafar la superficie
del dispositivo.

« AsegUrese de que la zona del escdner RFID esté limpia y libre de suciedad que pueda
afectar la calidad de la copia y la lectura de las etiquetas RFID.

5. Proteccion contra interferencias:

- Evite utilizar el copiador RFID cerca de fuentes de interferencias electromagnéticas
potentes, como otros dispositivos inaldmbricos (teléfonos méviles, routers Wi-Fi), ya que
pueden afectar el rendimiento del dispositivo.

+ Use el dispositivo en un entorno libre de interferencias para garantizar un
funcionamiento estable.

6. Almacenamiento del dispositivo:

« Si el copiador RFID no se va a usar durante un periodo prolongado, apdguelo para
conservar la duracion de las pilas.

« Guarde el dispositivo en un lugar seco y fresco, lejos de la humedad y las altas
temperaturas, para prolongar la vida Gtil de las pilas y del dispositivo.

Seguir estas recomendaciones garantizara un uso seguro y eficiente del copiador RFID,
aumentando su durabilidad y fiabilidad.
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1. 061 MHCTPYKI UM

* [Ipenu mbppBaTa ynotrpeba Ha RFID konupa npoyeteTe BHUMATEJNHO PBKOBOACTBOTO 3a IOTPe6UTeEIS,
3a /la ce yBepHUTe, Ye YCTPOUCTBOTO € MPABUJIHO UHCTAJIMPAHO U KOHQUTYPHUPAHO.

* YCTPONCTBOTO € NpejHa3HA4YeHO 3a yrnoTpeba caMo B CyXH 3aKPUTH NoMellleHUs. 36sarBaiiTe KOHTaKT

Ha KONMpa C BOAQ, BJlara U eKCTPEMHU TeMIIepaTypH.

2. 3axpaHBaHe Ha YCTPOWCTBOTO:

* RFID konup®T ce 3axpaHBa C aJIKaJIHU 6aTepuu. YBepeTe ce, ye U3I0J3BaTe NOAXOAAIIN GaTepuy,
KOWTO OTTOBApsIT HAa U3UCKBAHUATA HA NPOU3BoUTe . [I[poBepsiBaiiTe peJOBHO ChCTOSTHUETO Ha
G6aTepuuTe U I'M MOAMEHSNUTE C HOBY, 3a Ia OCUTYPUTE HENPEKbCHATA PaboTa Ha YCTPOUCTBOTO.

* [logMsAHaTa Ha 6aTepuuTe TPsIOBA Jia ce U3BBPIIBA B CbOTBETCTBHE C PbKOBOACTBOTO 3a yNOTpeba, 3a
Jla ce U36erHaT NOBPeAH HA YyCTPOUCTBOTO. YBepeTe Ce, 4e 6aTepUUTE ca IOCTAaBEHU NMPABUJIHO, KAaTO

06bpHETe BHUMaHUe Ha MOJIAPHOCTTA.

3. 3amuTa OT MOBpeAU:

* RFID KonmupbT e eJIeKTPOHHO YCTPOUCTBO, 3aTOBA U36SArBalTe yjapy, U3NMyCKaHUs, KOHTAKT C BJlara u
BUCOKHU TeMIlepaTypHu.

* Pe/loBHO pOBepsIBaiiTe CbCTOSTHUETO Ha GATEpPUUTE U KOHTAKTUTE 32 3aXpaHBaHe, 3a /]a Ce YBEPUTE,

Yye YCTPONUCTBOTO paGOTH MPABUJIHO U HAMA MOBPEJH.

4. IloaapbAKKa M IOYHMCTBaHe:

* PeJoBHO MOYMCTBANTE KONKUPA OT Mpax U 3aM’bPCSIBaHUS C MeKa U cyxa Kbpna. U36srBaiiTe
M3I10JI3BAHETO Ha arpeCMBHU XMMHYECKH TOYUCTBAIY CPeJCTBa, KOUTO MOraT Jia MOBPeAsT
NOBBPXHOCTTA Ha YCTPOUCTBOTO.

* YBeperTe ce, ye 30HaTa Ha RFID ckenepa e yucTa ¥ cBo60HA OT 3aM’bpPCsABAHUS, KOUTO MOraT JAa

MOBJIMSIAAT HA KAUeCTBOTO Ha KoNMpaHeTo U yeTeHeTo Ha RFID Tarosge.

5. 3amuTa oT cMylLIeHUA:

* U36arBaiiTe usnossBaHeto Ha RFID konupa B 61M30CT 0 CUJIHU U3TOYHUIM Ha eJIeKTPOMarHUTHU
CMYILleHUs], KaTo APYru 6e3>KUYHU YCTPoUcTBa (HaanMep Mo6uanu Tesedponn, Wi-Fi pyTepH), KOUTO
MOrarT Jja NOBJIUSAAT Ha paboTaTa Ha yCTPOUCTBOTO.

* 3nos13BaiiTe yCTPOHCTBOTO B Cpesia 6e3 CMyILeHHUs, 3a [lJa OCUTypHUTe CTabU/IHaA paboTa.

6. CbxpaHeHHe Ha yCTPOICTBOTO:

* Ako RFID konupbT HIMA Jja 6'bJle U3M0J3BaH 3a JbJIbT IEPHUOJ, OT BpEME, U3KJIIOUETE T'0o, 32 J1a
MecTUTe GaTEpUUTE.

» CbXpaHsBalTe YCTPOUCTBOTO HA CYyXO U XJIAJJHO MSCTO, AaJiey OT BJlara U BUCOKH TeMIIepaTypH, 3a Ja

OCHUTYpPUTE J'bJIBI }KUBOT Ha 6aTepUHUTe U YCTPOHCTBOTO.

Cna3BaHeTO Ha Te3M NPenopPbKHU Ie rapaHTHpa 6e3onacHa u e¢peKkTrBHA ynorpe6a Ha RFID

Komnupa, YBeHPl‘laBaﬁKﬂ HerosaTa U3pPbKJINBOCT U HAAECKIAHOCT.
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1. Obecné pokyny:

« Pfed prvnim pouZitim RFID kopirky si peclivé pfectéte uZivatelskou pfiru¢ku, abyste se
ujistili, Ze zafizeni bylo sprdvné nainstalovédno a nakonfigurovéno.

« Zafizeni je ur€eno vyhradné pro pouZiti v suchych vnitfnich prostordch. Vyhnéte se
kontaktu zafizeni s vodou, vihkosti a extrémnimi teplotami.

2. Napdjeni zafizeni:

« RFID kopirka je napdjena alkalickymi bateriemi. Ujistéte se, Ze pouzivate vhodné baterie,
které odpovidaji pozadavkdm vyrobce. Pravidelné kontrolujte jejich stav a vymeériuijte je za
nové, aby bylo zajisténo nepretrzité fungovani zafizeni.

« Vymeéna baterii by méla byt provadéna podle pokynu v uzivatelské priruc¢ce, aby se
pfedeslo poskozeni zafizeni. Dbejte na sprdvné vioZeni baterii, zejména na jejich polaritu.

3. Ochrana pred poskozenim:

« RFID kopirka je elektronické zafizeni, proto ji chrante pfed ndarazy, pady, vihkosti a
vysokymi teplotami.

- Pravidelné kontrolujte stav baterii a kontaktd napdjeni, abyste zajistili spravné fungovani
zarfizeni a predesli poskozeni.

4.0drzba a &isténi:

- Pravidelné Cistéte kopirku od prachu a necistot pomoci mékkého a suchého hadfriku.
Vyhnéte se pouzivani agresivnich chemickych &isticich prostiedku, které by mohly
poskodit povrch zafizeni.

- Ujistéte se, Ze oblast skeneru RFID je Cistd a bez necistot, které by mohly ovlivnit kvalitu
kopirovéani a ¢teni RFID tagu.

5. Ochrana pred rusenim:

« Vyhnéte se pouzivani RFID kopirky v blizkosti zdroj silného elektromagnetického ruseni,
jako jsou jina bezdratova zarizeni (mobilni telefony, Wi-Fi routery), které by mohla ovlivnit
funkci zafizent.

« PouZivejte zafizeni v prostfedi bez ruseni, abyste zqjistili stabilni provoz.

6. Skladovani zafizeni:

- Pokud nebude RFID kopirka delsi dobu pouzivana, vypnéte ji, abyste Setfili baterie.

« Skladuijte zafizeni na suchém a chladném mist&, mimo dosah vihkosti a vysokych teplot,
abyste prodloufZili Zivotnost baterii a zajistili sprdvnou funkci zafizeni.

Dodrzovani téchto doporuceni zajisti bezpeéné a efektivni pouzivani RFID kopirky, zvysi

°s me

jeji Zivotnost a spolehlivost.
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1. Tevikég 08nyiec:

* [Ipwv aT16 TNV TTpw TN Xprion tou avtiypa@éa RFID, Stafdote TTpooekTikd To gyxeLpibio xpnong ya va
BeBaiwbeite dTL N ovokeLY €xel eykataotabel kat puBulotel cwoTa.

* H cuokeut] TTpoopileTal aTTOKAELGTIKA Y& XPT)OT] O E0WTEPLKOVGS XWPOUG e ENPES CLUVONKEG.

ATTo@Uyete TV €TTA@T TNG CUOKEVTG LLE VEPO, VYpPACia 1] akpaies Bepuokpaoies.

2. Tpo@odooia Tn¢ 6VOKELVTG:

* 0 avtiypa@éag RFID Aettoupyel pe aAkaAikés prmatapies. BefatwOeite 4T xprnowpoTToteite KATAAANAES
UTTaTapleS, CUUPWVA HE TIG TIPOSLAYPAPES TOU KATAOKEVAOTN. EAEYXETE TAKTIKA TNV KATAOTAOT] TWV
UTTATOPLOV KL AVTIKATAOTIOTE TIG UE KALVOUPYLEG YIX VA Slao@aAioeTe TNV aSIAAELTTTn AgtTovupylia NG
OUGKELT|G.

* H avtikatdotaon Twv prmataplov TTPETTEL va YIVETAL cUR@®VaA UE TO EYXELPLSLO Xpriong, Yia va
arTo@evyBel n (Muid otn ocvokevn). Befalwbeite 4TL oL véeg pmatapieg ToTTofeTovVTAL CWOTY,

AapBdavovtag vTToYm v TToAlkd T TA.

3.Mpootacia armé {nueg:

* 0 avtiypa@éag RFID gival nAektpoviky) cuoKeLT|, ETTOUEVWG TTPETTEL va TTPOOTATEVETAL ATTO
Kkpadaopovg, TITWOoELS, Vypaoia Kot VPMAEG Bepuokpacies.

* EA£YXETE TAKTIKA TNV KATACTAGT TWV UTTATAPLOV KAL TWV ETTAQ®V TPOPoSooiag, yia va Stacpaioete

OTL 1] CUOKEVT] AELTOVPYEL CWOTA KoL SV TTAPOVGLATEL TN ULES.

4. Tuvtpnon kat ka@aplopog:

* KaBapilete TAKTIKA TN CUOKELT ATTO OKOVN Kol BpwULd, XPTOLUOTTOLOVTAS VA LAAXKO KL OTEYVO
TTavi. ATTOQUYETE TN XP1oN XNIUK®OV KaBaploTikwy TTou urmopel va BAaPouv v eTTLPAVELA TNG
OUOKELT|G.

* BefawwBeite 6TL 1) TTeploxn Tov capwtr RFID giva kaBapr| kat atTaAAaypévn artdé akabapoieg TTou

UTTOpEL va ETTNPEGGOLY TNV TTOLOTNTA TNG AVTIYPAPNS KL TNG AVAYVWoT§ Twv eTiketwv RFID.

5. lpootacia armo mapepuPoAric:

* ATTo@UYyeTe T xprion tov aviypa@éa RFID kovtd o loxupég TIMYEG NAEKTPOUAYVITIKWV TTAPEUBOADY,
OTTWG GAAEG AOVPUATEG CUOKEVEG (Ktvnrd MALQWVA, SPOUOAOYNTES Wi-Fi), Tou urmopel va ermpedoovv
™ Aelrtoupyia TG CLUOKELNG.

» XpnolpoTTow)oTe TN 6UOKELT O€ TTepLBdAAov xwpig TTapeufoAés, yia va Siao@aiioete otabepn

Aettoupyla.

6. ATTOO1]KEVOT) TN G GUGKEVTGE

* Eav 8ev xpnowotToleite tov avtiypa@éa RFID yua peydo xpovikd Staotnua, arTevepyoTTo|oTE TOV YL
va Slatnproete TN SLdpkela {w1G TV UTTATAPLWOV.

* ATToOnkeVoTE TN CLOKELT] O€ ENPO KAl SPooEPD PEPOG, HOKPLA ATTO vypacia kKol VPMAEG Beplokpacies,

yla va Slac@aAloeTe TNV Ko Aettovpyla Kot T pakpoxpdvia xprion tg.

H ™pnon autwv Tmv 6voTacewv 0a SLac@aiiocel TNV ao@ait] Kal aTTOTEAEGUATIKTY XPT)O1) TOU

14 r L4 14
avtiypagsa RFID, aviavovtag tnv avtoyn) kot Tnv aglofMoTia Tov.
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1. Bendros instrukcijos:

« Prie§ pirmaq kartg naudodami RFID kopijavimo jrenginj, atidZiai perskaitykite naudojimo
vadovq, kad jsitikintuméte, jog jrenginys tinkamai jdiegtas ir sukonfigtruotas.

« Jrenginys skirtas haudoti tik sausoje vidaus aplinkoje. Venkite jo kontakto su vandeniuy,
dregme ir ekstremaliomis temperatdromis.

2. Jrenginio maitinimas:

* RFID kopijavimo jrenginys veikia su Sarminémis baterijomis. Uztikrinkite, kad naudotuméte
tinkamas baterijas, atitinkan¢ias gamintojo reikalavimus. Reguliariai tikrinkite baterijy
bukle ir laiku jas pakeiskite, kad uztikrintumete nepertraukiamg jrenginio veikima.

+ Baterijos turéty bati keiCiamos vadovaujantis naudojimo vadovu, kad iSvengtumeéte
irenginio pazeidimuy. Jsitikinkite, kad naujos baterijos jdétos teisingai, atsizvelgiant j
poliariskumag.

3. Apsauga nuo pazeidimy:

* RFID kopijavimo jrenginys yra elektroninis prietaisas, todél venkite smugiy, kritimy,
kontakto su drégme ir aukStomis temperatiromis.

« Reguliariai tikrinkite baterijy ir maitinimo kontakty bdklg, kad jsitikintumete, jog jrenginys
veikia tinkamai ir néra pazeidimy.

4. Priezitira ir valymas:

« Reguliariai valykite jrenginj nuo dulkiy ir neSvarumy minksta, sausa Sluoste. Venkite
naudoti agresyvius cheminius valiklius, kurie gali pazeisti jrenginio pavirsiy.

« UZtikrinkite, kad RFID skaitytuvo sritis buty Svari ir be neSvarumy, kurie gali paveikti
kopijavimo ir RFID Zymy nuskaitymo kokybe.

5. Apsauga nuo trukdziy:

« Venkite naudoti RFID kopijavimo jrenginj Salia stipriy elektromagnetiniy trikdZiy Saltiniy,
tokiy kaip kiti belaidziai jrenginiai (pvz, mobilieji telefonai, Wi-Fi marsrutizatoriai), kurie gali
paveikti jrenginio veikima.

« Naudokite jrenginj aplinkoje, kurioje néra trikdziy, kad uztikrintuméte stabily veikima.

6. Jrenginio laikymas:

+ Jei RFID kopijavimo jrenginys nebus naudojamas ilgq laikg, iSjunkite jj, kad taupytumeéte
baterijas.

« Laikykite jrenginj sausoje ir vésioje vietoje, toli nuo drégmes ir auksty temperatdry, kad
uztikrintuméte ilgesnj baterijy ir jrenginio tarnavimo laikq.

Laikantis Siy rekomendacijy, uztikrinsite saugy ir efektyvy RFID kopijavimo jrenginio
naudojimg, padidindami jo ilgaamziskumagq ir patikimuma.
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1. Visparigie noradijumi:

« Pirms pirmads RFID kopétdja lietoSanas rapigi izlasiet lietoSanas instrukciju, lai
parliecindtos, ka ierice ir pareizi uzstadita un konfiguréta.

« lerice ir paredzéta lietosanai tikai sausas iekstelpads. Izvairieties no RFID kopétdja saskares
ar adeni, mitrumu un ekstremalam temperataram.

2. lerices barosana:

* RFID kopétdjs darbojas ar sarma baterijam. Parliecinieties, ka izmantojat atbilstoSas
baterijas, kas atbilst raZotdja prasibam. Regulari parbaudiet bateriju stavokli un savlaicigi
nomainiet tas pret jaundam, lai nodrosinatu nepdrtrauktu ierices darbibu.

« Bateriju nomaina javeic saskanad ar lietoSanas instrukciju, lai izvairitos no ierices
bojajumiem. Parliecinieties, ka jaunds baterijas ir ievietotas pareizi, ievérojot polaritati.

3. Aizsardziba pret bojdjumiem:

« RFID kopétdjs ir elektroniska ierice, tapéc to nepiecieSams aizsargdt no triecieniem,
kritieniem, mitruma un augstam temperatdram.

« Regulari parbaudiet bateriju un stravas kontaktu stavokli, lai parliecindtos, ka ierice
darbojas pareizi un nav bojajumu.

——

4. Apkope un tirisana:

» Regulari tiriet RFID kopé&taju no putekliem un netirumiem, izmantojot mikstu un sausu
dranu. lzvairieties no agresivu kimisku tirisanas lidzeklu izmantosanas, kas var sabojat
ierices virsmu.

« Parliecinieties, ka RFID skenera zona ir tira un bez netirumiem, kas varétu ietekmét
kopésanas un RFID tagu nolasisanas kvalitati.

5. Aizsardziba pret traucéjumiem:

« Ilzvairieties no RFID kopétdja lietoSanas tuvu spéecigiem elektromagnétisko traucéjumu
avotiem, pieméram, citiem bezvadu ieficém (mobilajiem telefoniem, Wi-Fi
morérutétdjiem), kas var ietekmeét ierices darbibu.

- Lietojiet ierici vidé bez traucéjumiem, lai nodrosinatu stabilu darbibu.

6. lerices uzglabasana:

+ Ja RFID kopétdjs netiks lietots ilgaku laiku, izslédziet to, lai taupitu baterijas.

« Uzglabdijiet ierici sausa un vésa vietd, talu no mitruma un augstadm temperataram, lai
nodros$inatu bateriju un ierices ilgmuZibu.

levérojot Sos ieteikumus, jis nodrosinasiet drosu un efektivu RFID kopétdja lietoSanu,
palielinot ta izturibu un uzticamibu.
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1. Instrugdes Gerais:

« Antes de usar o copiador RFID pela primeira vez, leia atentamente o manual do utilizador
para garantir que o dispositivo foi instalado e configurado corretamente.

« O copiador é projetado para uso exclusivo em ambientes internos e secos. Evite expor o
dispositivo & dgua, umidade ou temperaturas extremas.

2. Alimentacgéo do Dispositivo:

- O copiador RFID é alimentado por pilhas alcalinas. Certifique-se de usar pilhas
compativeis com as especificagdes do fabricante. Verifique regularmente o estado das
pilhas e substitua-as por novas para garantir o funcionamento continuo do dispositivo.
« A substituicdo das pilhas deve ser feita de acordo com o manual do utilizador para
evitar danos ao dispositivo. Certifique-se de inserir corretamente as novas pilhas,
respeitando a polaridade indicada.

3. Protec¢do contra Danos:

« O copiador RFID & um dispositivo eletrénico, devendo ser protegido contra impactos,
quedas, umidade e temperaturas elevadas.

« Inspecione regularmente o estado das pilhas e dos contatos de alimentagdo para
garantir que o dispositivo funcione corretamente e ndo apresente danos.

4. Manutengdo e Limpeza:

« Limpe regularmente o copiador para remover poeira e sujeird, usando um pano macio e
seco. Evite o uso de produtos quimicos agressivos que possam danificar a superficie do
dispositivo.

« Certifique-se de que a drea do scanner RFID esteja limpa e livre de sujeirqg, pois isso pode
afetar a qualidade da cépia e a leitura das etiquetas RFID.

5. Protegdo contra Interferéncias:

- Evite usar o copiador RFID proximo a fontes fortes de interferéncia eletromagnética,
como outros dispositivos sem fio (telefones moveis, roteadores Wi-Fi), que podem afetar o
desempenho do dispositivo.

« Utilize o dispositivo em um ambiente livre de interferéncias para garantir um
funcionamento estdvel.

6. Armazenamento do Dispositivo:

« Se o copiador RFID n&o for utilizado por um longo periodo, desligue-o para preservar a
vida util das pilhas.

« Armazene o dispositivo em um local seco e fresco, longe de umidade e temperaturas
elevadas, para prolongar a durabilidade das pilhas e do dispositivo.

Seguindo estas recomendacodes, vocé garantira o uso seguro e eficiente do copiador
RFID, aumentando sua durabilidade e confiabilidade.
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1. OG1Me UHCTPYKLMU:

* [lepe nepBbIM UcHOIb30BaHHeM Konupa RFID BHUMaTeNbHO NPOUYUTANTE PYKOBOJCTBO
[10JIb30BaTe/Is, YTO6bI yOeAUTHCS, YTO YyCTPOHCTBO NPAaBUJIBHO YCTAHOBJIEHO U HACTPOEHO.

* YCTpONCTBO NpeiHa3HAYEHO UCKIIOUUTENbHO JJ1S1 UCII0Ib30BAaHUS B CyXUX NoMelleHUsX. Mi3beraiiTe

KOHTAaKTa YCTPOMCTBA C BOJOM, BJIarol U 3KCTpeMaJIbHbIMU TeMIlepaTypaMH.

2. [lutaHue ycTpoiicTBa:

* Konup RFID nuTaeTcs oT 111e/104HbIX 6aTapeek. YO6eAUTeCh, UYTO Bbl HCIOJIb3yeTe NOAXOASIINE
6aTapelKH, COOTBETCTBYIOLIME TPeOOBAaHUSAM MPOU3BOAUTENSA. PeryisspHo NpoBepsiiTe COCTOsIHUE
6aTapeek U CBOEBPEMEHHO 3aMeHsMTe UX Ha HOBbIE, YTOOLI 00eCcneYyruTh GecepeboHy0 paboTy
YCTPOUCTBA.

* 3aMeHa 6aTapeek J0J/LKHA MPOU3BOAUTHCS B COOTBETCTBUU C UHCTPYKIMEH, YTOObI U36€XKaTh
NOBpeX/JeHNs YCTPoHcTBa. Y6eAUTeCh, UTO HOBble 6aTapelKH BCTaB/eHbl IPaBUJIbHO, CO6II0as

MOJIAPDHOCTb.

3. 3amuTa OT MOBpEXK/IeHHIA:

» Kontup RFID siBasieTcst 3/IeKTPOHHBIM YCTPOMCTBOM, O3TOMY U36eraiiTe ero Bo3/[eicTBUS yAapoOB,
naZleHUH, BJIard U BbICOKUX TEMIIepaTyp.

* PeryJisipHo npoBepsiiiTe COCTOsIHUE GaTapeeK M KOHTAaKTOB NUTAHUSA, YTOOLI YOeAUThCSA B UCIPAaBHON

paboTe yCTPOKUCTBA U OTCYTCTBUU MOBPEXAEHUHM.

4. 06ciyKMBaHUe U YUCTKA:

* PerysispHO oumnlialiTe KONUP OT MbLJIM U 3aTPsI3HEHUHN C TOMOIIbIO MATKOM CyxXoi TKaHu. M36eraiiTe
HCI0J/Ib30BaHUSA arpeCcCUBHBIX XUMHUUYECKUX YUCTALMUX CPeLCTB, KOTOpPble MOTYT NOBPEJUTD
MNOBEPXHOCTb YCTPOUCTBA.

* Y6euTech, 4To obsacTb ckaHepa RFID yncTas 1 cBo6osHa OT 3arpsA3HeHUH, KOTOpble MOTYT

MOBJIUAATh HA Ka4YeCTBO KOMMPOBAHUSA M CYUTbIBaHUSA MeTOK RFID.

5. 3amuTa OT MOMex:

» U3beraiiTe ucnosib3oBaHus konupa RFID psaaoM ¢ cUAbHBIMU UCTOYHUKAMU 3J1EKTPOMArHUTHBIX
noMex, TAKUMU KaK JApyrue 6ecripoBoiHbIe YCTPOUCTBA (MoGuIBHBIE teneponsl, Wi-Fi
MapIIPyTU3aTOPbI), KOTOPbIE MOIYT MOBJHUAThL HA PAGOTY yCTPOHACTBA.

* Hcnosib3yiiTe yCTPONUCTBO B Cpefie, CBOOOHOM OT OMeX, YT0Obl 06eCledYnuTh CTAOUIBHYI0 paboTy.

6. XpaHeHue ycTpoiicTBa:

* Eciiu konup RFID He ucnosib3yeTcs AaUTelbHOE BpeMsl, BHIKJIYUTE €ro, YTOObI COXPAaHUTD 3apsif,
b6aTapeek.

* XpaHUTE YCTPOUCTBO B CYXOM U MPOXJIAJJHOM MECTe, BAAJIH OT BJIard U BbICOKUX TEMIIEPATYp, YTOObI

NPOAJIUTB CPOK CAYKOBI HaTapeeK U YCTPOUCTBa.

CJIeAy}I 9THM pPEKOMEeHAal UM, Bbl obGecneyuTe 6e30MacHoe U Sq)(l)EKTPIBHOE HCIIOJIb30BaAHHUE

konupa RFID, yBe/IuYMB ero J0/JIroBe4YHOCTb U HAJEKHOCTb.
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1. 3arasnbHi iHCTpYKI{i:

* [lepep nepmiuM BUKopucTaHHAM Komnipa RFID yBaxkHO 03HalioMTecs 3 iHCTPYKLi€IO 3 eKCIIyaTaliii,
11106 [TepeKOHATUCS, 1[0 MPUCTPil NPaBUJIbHO BCTAHOBJIEHUH i HaJalITOBAaHUH.

* [IpucTpil NpU3HAYeHUH AJi1 BUKOPUCTAHHA JIMILE Y CYXUX NPUMIilLleHHAX. YHUKaWTe KOHTAKTy Kolipa

3 BOJIOI0, BOJIOTOI0 Ta EKCTPEMAJIbHUMH TeMIepaTypaMHu.

2. )KuBJIEHHS IPUCTPOIO:

» Komip RFID mpaiitoe Ha asikasiHOBUX G6aTapelikax. [lepekoHaiTecs, [0 BU BUKOPUCTOBYETE BiAMOBIIHI
6aTapelKy, fAKi Bi/jOBijal0Th BUMOraM BUPOOHUKA. PerysspHo nepeBipsiiTe cTaH 6aTapeiok i BUacHO
3aMiHIOMTe iX Ha HOBI, 06 3a6e3neynTH 6e3nepebiliHy po60OTy NPUCTPOIO.

» 3aMiHa 6aTapel0K Ma€ BUKOHYBAaTUCS BiZIMOBIAHO A0 iHCTPYKIIii, 1106 YHUKHYTH MOIIKOAKEHHSA

npuctpoio. [lepekoHaiiTecs, 1[0 HOBi 6aTapelKy BCTaBJ/eHI MPaBUJIbHO, 3 JOTPUMAHHAM NOJISPHOCTI.

3. 3axuCT Bij NOKOAKEHb:

* Komip RFID € esieKTpOHHUM NPUCTPOEM, TOMY VHUKANUTe HOro BIUIMBY yAapiB, MafjiHb, KOHTAKTY 3
BOJIOTOIO Ta BUCOKHUX TeMIlepaTyp.

* PerysisipHO nepeBipsiiiTe cTaH 6aTapeloK i KOHTAKTIB »KUBJIEHHS, 111006 TepeKOHATUCS Y CIPaBHii

po6OTi MPUCTPOIO TA BiJICYyTHOCTI MOIKOMKEHbD.

4. 06¢c/IyroByBaHHS Ta OYMIIEHHS:

* PeryiapHoO oyMINyiTe KOMip Bif N1y Ta 3a6py/JHeHb 3a JOMOMOrOI0 M AKOI CyXoi TKAaHMHHU. YHUKalTe
BUKOPUCTAHHS arpecUBHUX XiMiYHUX 3aC06iB /11 OYHIIEHHS, IKi MOXYTb HOIKOAUTH MOBEPXHIO
MPUCTPOIO.

* [lepexoHaiTecs, o o6s1acTb ckaHepa RFID yucra Ta BisibHA Bij 3a6pyAHEHD, IKi MOXKYTb BIJIMBAaTH Ha

SAKiCTh KOMitoBaHHS Ta 3YUTyBaHHS MiToK RFID.

5. 3axucT Big nepemxkon:

* YHuKaHTe BUKOpUCTaHHA Konipa RFID no6iM3y noTy:XHUX pKepeJs eJleKTPOMarHiTHUX Nepenikos,
TaKUX K iHIIi 6e31poTOoBi MpUCTpoi (Mo6iﬂbHi tesedpoun, Wi-Fi MapmpyTnsaTopH), AKI MOXYTb
BIUIMBATH Ha POOOTY MPUCTPOIO.

* BUKOpUCTOBYITE NIPUCTPiHl ¥ cepeZioBUILI Ge3 mepeniko, 06 3a6e3neyuTy cTabiibHY po6oTYy.

6. 36epiraHHs NpUcTpoIo:

* Axmo xonip RFID He BUKOPUCTOBYETHCA IPOTArOM TPHUBAJIOr0 Yacy, BUMKHITh Horo, 11106 36eperTu
3apsj, 6aTapeinoxk.

* 36epiraifTe npucTpiit y cyxomy MpoxoJ0JHOMY Miclli, moJasi Biji BOJIOTH Ta BUCOKUX TeMIepaTyp, U006

MPOJIOBXXUTH TEPMiH CJIYKO6U 6aTaperoK i MpUCTpOIo.

JAOTPpUMYHYHCh IMX peKOMeHAalliil, B 3a6e3neunTe 6e3nevyHe Ta epeKTHBHE BUKOPUCTAHHS

kKomnipa RFID, 36isib1MTe HOr0 AOBroOBiYHICTD i HAAiNHICTD.
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1. Instructiuni generale:

« Inainte de a utiliza copiatorul RFID pentru prima datd, cititi cu atentie manualul de
utilizare pentru a vd asigura cd dispozitivul este instalat si configurat corect.

« Dispozitivul este destinat utilizarii exclusiv in spatii interioare uscate. Evitati contactul
copiatorului cu apa, umezeala sau temperaturile extreme.

2. Alimentarea dispozitivului:

+ Copiatorul RFID functioneazd cu baterii alcaline. Asigurati-va cd utilizati baterii
compatibile, conform specificatiilor producdatorului. Verificati regulat starea bateriilor si
inlocuiti-le la nevoie pentru a asigura functionarea neintreruptd a dispozitivului.

« Inlocuirea bateriilor trebuie realizatd conform manualului de utilizare pentru a evita
deteriorarea dispozitivului. Verificati ca noile baterii sd fie introduse corect, respectdénd
polaritatea.

3. Protectia impotriva deteriordrilor:

» Copiatorul RFID este un dispozitiv electronic, de aceea trebuie protejat de socuri, cdderi,
umezeald si temperaturi ridicate.

« Verificati regulat starea bateriilor si a contactelor de alimentare pentru a v& asigura cd
dispozitivul functioneazd corect si nu prezintd deteriordri.

4.Intretinere si curdtare:

« Curdtati regulat copiatorul pentru a indepdarta praful si murddria, utilizdnd o carpd moale
si uscatd. Evitati utilizarea solutiilor chimice agresive care pot deteriora suprafata
dispozitivului.

« Asigurati-vd c& zona scannerului RFID este curatd si fard murddrie, pentru a nu afecta
calitatea copiei si a citirii etichetelor RFID.

5. Protectia impotriva interferentelor:

« Evitati utilizarea copiatorului RFID in apropierea surselor puternice de interferente
electromagnetice, precum alte dispozitive wireless (telefoane mobile, routere Wi-Fi), care
pot afecta functionarea dispozitivului.

« Utilizati dispozitivul intr-un mediu fard interferente pentru a asigura o functionare stabild.

6. Depozitarea dispozitivului:

« Dacd copiatorul RFID nu este utilizat o perioadd indelungatd, opriti-I pentru a conserva
energia bateriilor.

 Depozitati dispozitivul intr-un loc uscat si récoros, ferit de umezeald si temperaturi
ridicate, pentru a prelungi durata de viatd a bateriilor si a dispozitivului.

Respectdnd aceste recomandadri, veti asigura o utilizare sigura si eficienta a
copiatorului RFID, prelungind durata de viata si fiabilitatea acestuia.
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1. SploSna navodila:

« Pred prvo uporabo RFID kopirnika natan&no preberite navodila za uporabo, da zagotovite
pravilno namestitev in nastavitev naprave.

« Naprava je namenjena izklju€no uporabi v suhih notranjih prostorih. 1zogibajte se stiku
kopirnika z vodo, viago ali ekstremnimi temperaturami.

2. Napajanje naprave:

* RFID kopirnik deluje na alkalne baterije. PrepriCajte se, da uporabljate ustrezne baterije, ki
ustrezajo specifikacijam proizvajalca. Redno preverjajte stanje baterij in jih pravo¢asno
zamenijajte z novimi, da zagotovite neprekinjeno delovanje naprave.

» Menjava baterij naj poteka v skladu z navodili za uporabo, da preprecite poskodbe
naprave. Poskrbite, da so baterije pravilno vstavljene, pri Eemer upostevajte polariteto.

3. Zas¢ita pred poskodbami:

« RFID kopirnik je elektronska naprava, zato se izogibajte udarcem, padcem, viagi in visokim
temperaturam.

« Redno preverjajte stanje baterij in napajalnih kontaktov, da zagotovite pravilno delovanje
naprave in preprecite morebitne poskodbe.

4.Vzdrzevanje in ¢iS¢enje:

» Napravo redno Cistite s suho in mehko krpo, da odstranite prah in umazanijo. Izogibajte
se uporabi agresivnih kemi¢nih Cistil, ki bi lahko poskodovala povrsino naprave.

« Poskrbite, da je obmocje RFID skenerja Cisto in brez umazanije, kar bi lahko vplivalo na
kakovost kopiranja in branja RFID oznak.

5. Zascita pred motnjami:

« Izogibajte se uporabi RFID kopirnika v blizini moc¢nih virov elektromagnetnih motenj, kot so
druge brezziéne naprave (mobilni telefoni, Wi-Fi usmerjevalniki), ki lahko vplivajo na
delovanje naprave.

« Napravo uporabljajte v okolju brez motenj, da zagotovite stabilno delovanije.

6. Shranjevanje naprave:

« Ce RFID kopirnika dalj ¢asa ne boste uporabljali, ga izklopite, da prihranite energijo baterij.
» Napravo shranjujte na suhem in hladnem mestu, stran od vlage in visokih temperatur, da
podaljSate Zivljenjsko dobo baterij in naprave.

Z upostevanjem teh priporocil boste zagotovili varno in ué¢inkovito uporabo RFID
kopirnika ter podaljSali njegovo Zivljenjsko dobo in zanesljivost.
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1. Allménna instruktioner:

« L&s noggrant igenom anvéndarmanualen innan du anvdnder RFID-kopiatorn for forsta
gdngen, s& att du sdkerstdller att enheten dar korrekt installerad och konfigurerad.

« Enheten &r avsedd fér anvéindning endast i torra inomhusmiljéer. Undvik att utsétta
kopiatorn foér vatten, fukt eller extrema temperaturer.

2. Stromforsorjning:

 RFID-kopiatorn drivs med alkaliska batterier. Kontrollera att du anvénder batterier som
uppfyller tillverkarens specifikationer. Kontrollera batteriernas skick regelbundet och byt ut
dem vid behov for att sdkerstdlla kontinuerlig drift.

« Byt batterier enligt instruktionerna i anvéndarmanualen for att undvika skador pé
enheten. Se till att de nya batterierna sdtts i korrekt med rétt polaritet.

3. Skydd mot skador:

« RFID-kopiatorn &r en elektronisk enhet och bér skyddas mot stétar, fall, fukt och héga
temperaturer.

« Kontrollera regelbundet batteriernas och strémkontakternas skick for att sdkerstdalla att
enheten fungerar korrekt och inte har ndgra skador.

4. Underhdall och rengéring:

» Rengér regelbundet kopiatorn frdn damm och smuts med en mjuk och torr trasa. Undvik
att anvdnda aggressiva kemiska rengéringsmedel som kan skada enhetens yta.

- Kontrollera att omrddet runt RFID-skannern dr rent och fritt frédn smuts som kan péverka
kopieringskvaliteten och lI&sningen av RFID-taggar.

5. Skydd mot stérningar:

« Undvik att anvénda RFID-kopiatorn ndra starka kdllor till elektromagnetiska stérningar,
sésom andra tradiésa enheter (mobiltelefoner, Wi-Fi-routrar), som kan pdverka enhetens
prestanda.

« Anvdnd enheten i en stérningsfri miljé for att sGkerstalla stabil drift.

6. Férvaring av enheten:

« Om RFID-kopiatorn inte anvdands under en Iéngre tid, stdng av den fér att spara
batterikapacitet.

- Férvara enheten pd en torr och sval plats, borta fréin fukt och héga temperaturer, fér att
férldnga batteriets och enhetens livsidngd.

Genom att félja dessa rekommendationer sékerstdller du en séker och effektiv
anvandning av RFID-kopiatorn, vilket forlanger dess hallbarhet och tillforlitlighet.
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1. Altalénos utasitasok:

« Az RFID mdsolb6 elsé haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a felhaszndlbi kézikdnyvet,
hogy biztositsa a készulék helyes telepitését és bedllitasat.

« A készulék kizardlag szdraz, beltéri kérnyezetben térténd haszndlatra készult. Kerulje a
készulék vizzel, nedvességgel vagy szélséséges hdmérséklettel vald érintkezését.

2. Készulék aramellatasa:

+ Az RFID masold alkali elemekkel mukodik. Gydzédjon meg arrdl, hogy a gyartd
eléirdsainak megfelel6 elemeket haszndl. Rendszeresen ellendrizze az elemek dllapotdt, és
cserélje ki azokat Gjakra a folyamatos muUkdédés érdekében.

Az elemek cseréjét a felhaszndloi kézikdnyv szerint végezze, hogy elkerllje a készulék
meghibdsoddsat. Ugyeljen az Uj elemek helyes behelyezésére, kuléndsen a polaritdsra.

3.Vvédje a késziiléket a sériilésektdl:

« Az RFID mdsolb elektronikus készulék, ezért dvja meg az Utésektd|, leesésektd,
nedvességtdél és magas hémeérséklettol.

* Rendszeresen ellenérizze az elemek és az dramellatd érintkezék allapotdt, hogy biztositsa
a készulék megfeleld mukddését és elkerulje a kdrosoddst.

4. Karbantartas és tisztitas:

» Rendszeresen tisztitsa meg az RFID mdsolot a portdl és szennyezddésektdl egy puha,
szd@raz ruhdval. Kerllje az agressziv tisztitdszerek haszndlatat, amelyek karosithatjdk a
készulék fellletét.

» Gy6z8djén meg arrdl, hogy az RFID szkenner terulete tiszta és mentes a
szennyez6désektdl, amelyek befolydsolhatjdk a mdsolds és az RFID cimkék olvasdsi
mindségét.

5. Védelem a zavaroktol:

« Kerulje az RFID mdsolé haszndlatat erds elektromdagneses zavarforrasok, példaul mas
vezeték nélkuli eszkdzok (mobiltelefonok, Wi-Fi routerek) kdzelében, amelyek zavarhatjdk a
készulék mukddését.

- Haszndlja a készuléket zavartalan kérnyezetben a stabil mUkédés érdekében.

6. A készulék tarolasa:

« Ha az RFID mdsolét hosszabb ideig nem haszndlja, kapcsolja ki, hogy megdrizze az
elemek élettartamat.

« Tarolja a készuléket szaraz, hivds helyen, tdvol a nedvességtdl és a magas
hémeérséklettdl, hogy meghosszabbitsa az elemek és a készulék élettartamat.

Ezeknek az ajanlasoknak a betartasaval biztosithatja az RFID masolé biztonsagos és
hatékony hasznalatat, valamint névelheti annak tartéossagat és megbizhatésagat.
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1. Istruzioni generali:

« Prima di utilizzare il copiatore RFID per la prima volta, leggere attentamente il manuale
dell'utente per assicurarsi che il dispositivo sia correttamente installato e configurato.

« Il dispositivo € progettato per l'uso esclusivamente in ambienti interni e asciutti. Evitare il
contatto con acqua, umiditd o temperature estreme.

2. Alimentazione del dispositivo:

« Il copiatore RFID funziona con batterie alcaline. Assicurarsi di utilizzare batterie
compatibili, conformi alle specifiche del produttore. Controllare regolarmente lo stato
delle batterie e sostituirle con nuove per garantire un funzionamento continuo.

* La sostituzione delle batterie deve essere effettuata seguendo le istruzioni del manuale
per evitare danni al dispositivo. Inserire correttamente le nuove batterie, rispettando la
polaritd.

3. Protezione contro i danni:

- Il copiatore RFID & un dispositivo elettronico e deve essere protetto da urti, cadute,
umiditd e alte temperature.

« Verificare regolarmente lo stato delle batterie e dei contatti di alimentazione per
assicurarsi che il dispositivo funzioni correttamente e non presenti danni.

4. Manutenzione e pulizia:

« Pulire regolarmente il copiatore con un panno morbido e asciutto per rimuovere polvere
e sporco. Evitare I'uso di detergenti chimici aggressivi che potrebbero danneggiare la
superficie del dispositivo.

« Assicurarsi che I'area dello scanner RFID sia pulita e priva di sporco, per non
compromettere la qualitd della copia e la lettura dei tag RFID.

5. Protezione contro le interferenze:

« Evitare di utilizzare il copiatore RFID vicino a forti fonti di interferenze elettromagnetiche,
come altri dispositivi wireless (telefoni cellulari, router Wi-Fi), che potrebbero influenzare il
funzionamento del dispositivo.

« Utilizzare il dispositivo in un ambiente privo di interferenze per garantire un
funzionamento stabile.

6. Conservazione del dispositivo:

« Se il copiatore RFID non verrd utilizzato per un lungo periodo, spegnerlo per preservare la
durata delle batterie.

« Conservare il dispositivo in un luogo asciutto e fresco, lontano da umiditd e alte
temperature, per prolungare la durata delle batterie e del dispositivo.

Seguendo queste raccomandazioni, garantirai un uso sicuro ed efficiente del copiatore
RFID, aumentando la sua durata e affidabilita.
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Informacje o producencie/importerze:

HDWR Global Sp. z o.0.

z siedzibg w Srodzie Wielkopolskiej przy ulicy Romana Dmowskiego 28,
63-000 Sroda Wielkopolska

NIP: 7861700636
hdwr.pl
Osoba odpowiedzialna:

HDWR Global Sp. z o.o.
NIP: 7861700636

Manufacturer/importer information:

HDWR Global Sp. z o.0.

based in Sroda Wielkopolska at Romana Dmowskiego 28,
63-000 Sroda Wielkopolska, Poland

VATIN: PL7861700636
hdwrglobal.com
Responsible person:

HDWR Global Sp. z o.0.
VATIN: PL7861700636
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